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Įžanga
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Pratarmė

ATIDŽIAI PERSKAITYKITE INSTRUKCIJĄ ir išmokite
tinkamai valdyti bei prižiūrėti savo mašiną. Jei to
neatliksite, galite susižeisti arba sugadinti įrenginį. Šią
instrukciją ir ant mašinos pažymėtus įspėjamuosius
ženklus taip pat galima įsigyti ir kitomis kalbomis. (Dėl
užsakymo kreipkitės į John Deere oficialų atstovą.)

INSTRUKCIJA VISUOMET TURI BŪTI neatskiriama
mašinos dalis; parduodant mašiną turite pirkėjui perduoti
ir jos naudojimo instrukciją.

Šioje instrukcijoje MATAVIMO VIENETAI pateikti ir pagal
metrinę, ir pagal JAV naudojamą matų sistemą. Naudokite
tik tinkamas atsargines ir tvirtinimo detales. Dirbant su
metrinėmis ir colinėmis tvirtinimo detalėmis, gali prireikti
specialaus veržliarakčio.

DEŠINIOJI IR KAIRIOJI PUSĖS nustatomos judėjimo
pirmyn kryptimi.

UŽSIRAŠYKITE GAMINIO IDENTIFIKACIJOS
NUMERIUS (PIN) specifikacijų ar identifikacijos numerių
skyriuose. Atidžiai užsirašykite visus numerius, nes tai
palengvins mašinos paiešką vagystės atveju. Šių numerių
reikės ir oficialiam atstovui, kai užsakysite detales.
Identifikacijos numerius patartina saugoti patikimoje
vietoje, bet tik ne mašinoje.

GARANTIJA suteikiama kaip dalis John Deere paramos
programos klientams, kurie dirba ir prižiūri savo įrenginį
pagal nurodymus šioje instrukcijoje. Garantija yra
paaiškinta garantijos pažymėjime ar instrukcijoje, kuriuos
turėtumėte gauti iš John Deere oficialiojo atstovo.

Ši garantija užtikrina, kad John Deere pasiims gaminį
atgal, jei garantijos laikotarpiu atsiras defektų. Kai
kuriomis aplinkybėmis John Deere įves patobulinimus,
dažnai neimdamas mokesčio iš užsakovo net jei gaminys
be garantijos. Jei įrenginys bus blogai prižiūrimas arba
jei bus pakeistos jo eksploatacinės savybės keičiant
fabriko techninius duomenis, garantija bus anuliuota, o
patobulinimai gali būti atmesti. Tai gali įvykti naudojant
degalus ne pagal nurodytas specifikacijas ar kaip kitaip
mechaniškai per daug apkraunant mašiną.

Mašinai teikiama PADANGŲ GAMINTOJO garantija gali
būti taikoma tik J. V.

Jei jūs nesate pirmas mašinos savininkas, jums naudinga
susisiekti su vietiniu John Deere oficialiu atstovu ir
pranešti jiems gamyklinį numerį. Tai padės John Deere
jus informuoti apie gaminio problemas ar patobulinimus.
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Gaminio identifikacija

UP00731,0000175 -26-10MAY16-1/1

UP00731,0000176 -26-26MAY16-1/1

Gaminio suderinamumas
60D ir 72D "AutoConnect" žoliapjovės yra skirtos naudoti
su kompaktiškais universalių traktorių modeliais: 2032R,
2036R, 2038R, 3120, 3320, 3520, 3720, 3033R, 3038R,
3039R, 3045R ir 3046R.

Prieš eksploatuodami žoliapjovę, turite sumontuoti toliau
nurodytą mašinos įrangą. Kreipkitės į John Deere įgaliotąjį
atstovą.

• Vidurinio GTV rinkinys
• Žoliapjovės keltuvo rinkinys

Įrašykite identifikacijos numerius
"AutoConnect" žoliapjovė

60D serijos Nr. (1LV________010001-)

72D serijos Nr. (1LV________010001-)

Prireikus kreiptis informacijos į įgaliotą techninės priežiūros
centrą, visada nurodykite gaminio modelį ir serijos numerį.

Jums reikės rasti žoliapjovės korpuso modelio ir serijos
numerius ir įrašyti informaciją toliau pateiktose vietose.

PIRKIMO DATA:

_________________________________________

ĮGALIOTO ATSTOVO PAVADINIMAS:

_________________________________________

ĮGALIOTO ATSTOVO TELEFONAS:

_________________________________________

GAMINIO SERIJOS NUMERIS:

__ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __
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Sauga

UP00731,0000095 -26-04SEP13-1/1

DX,READ -26-16JUN09-1/1

DX,FIRE2 -26-03MAR93-1/1

Perskaitykite mašinos eksploatacijos
instrukcijos skyrių ";Sauga";
Savo mašinos eksploatacijos instrukcijoje perskaitykite
bendruosius saugos perspėjimus, suteiksiančius
papildomos saugos informacijos.

Laikykitės saugos nurodymų
Atidžiai perskaitykite visus šioje instrukcijoje ir mašinų
saugos ženkluose pateiktus saugos pranešimus.
Palaikykite gerą saugos ženklų būklę. Pamestus
ar sugadintus saugos ženklus pakeiskite naujais.
Pasirūpinkite, kad saugos ženklai būtų ant naujų įrangos
komponentų ir remontuojamų dalių. Naujų saugos ženklų
galite gauti iš "John Deere" atstovo.

Iš tiekėjų gali būti gauta papildoma, šioje eksploatacijos
instrukcijoje neatnaujinta saugos informacija, pateikta ant
detalių ir sudedamųjų dalių.

Išmokite tinkamai dirbti mašina ir naudoti jos valdiklius.
Mašina gali dirbti tik instruktuoti asmenys.

Palaikykite tinkamą mašinos darbinę būklę. Neteisėti
mašinos pakeitimai gali daryti neigiamą įtaką jos darbui
ir/ar saugai bei pakenkti eksploatavimo trukmei.
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Jei nesuprantate kurios nors šios instrukcijos dalies ir
reikia pagalbos, kreipkitės į "John Deere" pardavėją.

Būkite pasiruošę kritinėms situacijoms
Būkite pasiruošę kilus gaisrui.

Gesintuvą ir pirmosios pagalbos vaistinėlę laikykite
pasiekiamoje vietoje.

Šalia telefono aparato po ranka visada turėkite lapelį su
gydytojo, greitosios pagalbos ir priešgaisrinės tarnybos
telefonų numeriais.
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Sauga

DX,SIGNAL -26-05OCT16-1/1

DX,ALERT -26-29SEP98-1/1

WS68074,0000547 -26-31MAR21-1/1

Signalinių žodžių reikšmės
PAVOJUS; signalinis žodis PAVOJUS reiškia pavojingą
situaciją kuri, jei jos neišvengsite, gali baigtis žūtimi ar
sunkiu sužeidimu.

ĮSPĖJIMAS; signalinis žodis ĮSPĖJIMAS reiškia pavojingą
situaciją kuri, jei jos neišvengsite, galėtų baigtis žūtimi
ar sunkiu sužeidimu.

ATSARGIAI; signalinis žodis ATSARGIAI reiškia
pavojingą situaciją kuri, jei jos neišvengsite, galėtų baigtis
lengvu ar nedideliu sužeidimu. Žodis ATSARGIAI taip
pat gali būti vartojamas įspėti apie saugos technikos
nesilaikymą; tokiais atvejais galimi sužeidimai.

Signalinis žodis – PAVOJUS, PERSPĖJIMAS arba
ATSARGIAI – vartojamas su saugumo perspėjimo ženklu.
PAVOJUS reiškia rimčiausią pavojų. Saugos ženklai
PAVOJUS arba ĮSPĖJIMAS yra prie galimo pavojaus
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šaltinio. Ant saugos ženklų DĖMESIO nurodomos
bendros atsargumo priemonės. Žodžiu ATSARGIAI taip
pat atkreipiamas dėmesys į šioje instrukcijoje pateiktus
saugos pranešimus.

Saugos informacijos pranešimų atpažinimas
Tai yra priminimo apie saugą simbolis. Kai ant savo
mašinos arba instrukcijoje pamatysite šį ženklą, būkite
budrūs, nes galite susižeisti.

Laikykitės pateiktų nurodymų ir saugaus darbo patarimų.
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Būtinas operatoriaus mokymas
• Perskaitykite operatoriaus vadovą ar kitokią mokymų
medžiagą. Jeigu mašinos operatorius neskaito
angliškai, mašinos savininkas privalo paaiškinti jam šią
medžiagą. Šios instrukcijos yra pateikiamos ir kitomis
kalbomis.
• Susipažinkite su saugiu įrangos naudojimu,
operatoriaus valdikliais ir saugos ženklais.
• Visi operatoriai ir mechanikai turi būti apmokyti. Mašinos
savininkas yra atsakingas už naudotojų apmokymą.

• Niekada neleiskite neapmokytiems žmonėms dirbti šia
įranga arba ją prižiūrėti. Vietiniai įstatymai gali riboti
operatoriaus amžių.
• Savininkas / naudotojas yra atsakingas už nelaimingus
atsitikimus, savęs bei kitų asmenų sužalojimą ar turto
sugadinimą, jis turi stengtis to išvengti.
• Mašiną eksploatuokite atviroje, laisvoje vietoje, prižiūrint
patyrusiam operatoriui.

05-2 011722
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Sauga

DX,AVOID,BACKOVER,ACCIDENTS -26-30AUG10-1/1

WS68074,0000548 -26-31MAR21-1/1

Saugokitės, kad neapsiverstumėte
Prieš važiuodami mašina pasitikrinkite, ar mašinos
kelyje nėra jokių žmonių. Apsisukite ir tiesiog susiraskite
geriausią matomumą. Važiuodami atbuline eiga
paprašykite, kad žmogus duotų ženklą, jei nėra
matomumo ar labai ankšta.

Nepasikliaukite kamera spręsdami, ar už mašinos yra
personalo ar kliūčių. Sistemą gali riboti daugelis faktorių,
įskaitant priežiūrą, aplinkosaugos sąlygas ir darbinį
diapazoną.

P
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Paruošimas
• Įvertinkite vietovės sąlygas, kad nustatytumėte, kokie
papildomi prietaisai ir priedai reikalingi tinkamai
ir saugiai dirbti. Naudokite tik mašinos gamintojo
patvirtintus priedus ir prietaisus.
• Dėvėkite atitinkamą aprangą, įskaitant šalmą,
apsauginius akinius ir klausos apsaugą. Į judančias
dalis gali įsipainioti palaidi plaukai, laisvi drabužiai ar
aksesuarai.
• Atidžiai apžiūrėkite vietą, kurioje naudosite įrangą ir
pašalinkite objektus, pavyzdžiui, akmenis, žaislus ar
laidus, kuriuos mašina gali nusviesti.
• Prieš naudodami visuomet apžiūrėkite, ar ašmenys,
ašmenų varžtai ir pjovimo agregatas nėra susidėvėję

ar pažeisti. Kad išlaikytumėte balansą, susidėvėjusius
ašmenis ir varžtus keiskite rinkiniais, o ne po vieną.
• Atsiminkite, kad daugiaašmenėse mašinose pasukus
vienus ašmenis, gali pradėti suktis ir kiti ašmenys.
• Būkite itin atsargūs, dirbdami su benzinu ar kitais
degalais. Jie yra degūs, o garai yra sprogūs.
- Naudokite tik aprobuotą konteinerį.
- Niekada nenuimkite degalų bako dangtelio ir nepilkite
degalų, kai variklis veikia. Nerūkykite.

- Nepilkite degalų ir neišleiskite jų iš mašinos patalpoje.
• Patikrinkite ar pritvirtinti ir tinkamai veikia operatoriaus
buvimo vietoje valdikliai, saugos jungikliai ir apsaugos
priemonės. Jei jie neveikia ar veikia netinkamai,
nepradėkite dirbti.

05-3 011722
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Sauga

WS68074,0000549 -26-31MAR21-1/1

DX,PARK -26-04JUN90-1/1

Eksploatacijos sauga
• Neleiskite varikliui dirbti uždarose patalpose, kur gali
susikaupti nuodingi anglies monoksido garai. •Dirbkite
tik esant geram apšvietimui, saugokitės duobių ir
paslėptų kliūčių.
• Prieš užvesdami variklį, įsitikinkite, kad transmisija
yra nustatyta į neutralią padėtį ir įjungtas stovėjimo
stabdys. Variklį užveskite tik būdami operatoriaus
vietoje. Naudokite saugos diržą, jei yra.
• Šlaituose dirbkite lėčiau ir būkite ypač atsargūs.
Dirbdami šlaituose važiuokite rekomenduojama
kryptimi. Su šia mašina važiuokite ne skersai, bet išilgai
šlaito. Dirvos būklė gali paveikti mašinos stabilumą.
Dirbdami šalia skardžių būkite atsargūs.
• Sumažinkite greitį ir būkite atsargūs, kai atliekate
posūkius ar keičiate važiavimo kryptį šlaite.
• Niekuomet nekelkite disko besisukant ašmenims
• Niekada nedirbkite, jei nepritvirtintas PTO skydas ar
kitos apsaugos. Patikrinkite, ar prijungtos, tinkamai
sureguliuotos ir gerai veikia visos blokuotės.
• Niekada nedirbkite, jei išmetimo kreiptuvas yra
pakeltas, nuimtas arba pakeistas, nebent naudojate
žolės gaudyklę. Nedirbkite žoliapjove, jei nepritvirtinote
išmetimo vamzdžio arba visos žolės gaudyklės.
• Nekeiskite variklio valdymo parametrų ir neperkraukite
variklio. Dirbant su mašina, kai variklis viršija
maksimalias apsukas, padidėja pavojus susižeisti.
• Prieš dėl bet kokios priežasties palikdami operatoriaus
vietą, tame tarpe ir jei reikia ištuštinti žolės gaudyklę
ar atkimšti nuleidimo vamzdį, sustokite ant lygaus
pagrindo, nuleiskite padargus, išjunkite pavaras,
užtraukite rankinį stabdį, išjunkite variklį.
• Jei atsitrenkėte į kokį nors daiktą arba, jei pasitaiko
neįprasta vibracija, sustabdykite įrangą ir patikrinkite
peilius. Prieš tęsdami darbą atlikite reikiamus remonto
darbus.
• Laikykite pėdas ir rankas atokiai nuo pjovimo blokų.
• Prieš važiuodami atgal pažiūrėkite žemyn ir už savęs,
kad įsitikinkintumėte, jog kelias laisvas.

• Niekada nevežkite keleivių; naminiai gyvūnai ir
pašaliniai asmenys turi būti atokiau.
• Sulėtėkite ir būkite atsargūs atlikdami posūkius
ir kirsdami kelius ar kelkraščius. Jei nepjaunate,
sustabdykite peilius. Jei dirbate šalia kelio arba kertate
kelią, stebėkite eismą.
• Stebėkite žoliapjovės žolės išmetimo vamzdžio kryptį
ir nenukreipkite jo į kitus.
• Neeksploatuokite transporto priemonės, jei esate
apsvaigę nuo alkoholio ar narkotinių medžiagų.
• Būkite itin atsargūs kraudami mašiną į priekabą ar
sunkvežimį arba ją iškraudami.
• Būkite atsargūs artėdami prie užstotų posūkių,
krūmokšnių, medžių ar kitų objektų, kurie gali užstoti
regos lauką.
• Prieš pradėdami darbą, patikrinkite mašiną. Patikrinkite,
ar techninė įranga tvarkinga. Pataisykite ar pakeiskite
sugedusias, stipriai nusidėvėjusias, trūkstamas
detales. Įsitikinkite, kad apsaugos priemonės ir gaubtai
yra tvarkingi ir pritvirtinti tinkamose vietose. Prieš
pradėdami darbą, atlikite visus būtinus nustatymus.
• Prieš naudodami visuomet apžiūrėkite, ar ašmenys,
ašmenų varžtai ir žoliapjovės agregatas nėra
susidėvėjęs ar apgadintas. Kad išlaikytumėte
pusiausvyrą, nusidėvėjusius ašmenis ir varžtus keiskite
komplektais.
• Montuodami papildomus prietaisus ir priedus,
neuždenkite saugumo ženklų.
• Nenešiokite muzikos ar radijo ausinių. Dėmesingai ir
saugiai atlikite mašinos techninės priežiūros darbus ir ją
eksploatuokite.
• Kai mašina paliekama be priežiūros, sandėliuojama
arba pastatoma, nuleiskite žoliapjovės korpusą, nebent
naudojate tinkamą mechaninį blokavimo užraktą.
• Žolę pjaukite tik dienos šviesoje arba esant geram
dirbtiniam apšvietimui.

Saugiai pastatykite mašiną
Prieš dirbami su mašina atlikite toliau aprašomus
veiksmus.

• Nuleiskite ant žemės visus įrenginius.
• Išjunkite variklį ir ištraukite raktelį.
• Atjunkite akumuliatoriaus įžeminimo laidą.
• Operatoriaus darbo vietoje pakabinkite lentelę
"NEDIRBTI".
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Sauga

DX,FLUID -26-12OCT11-1/1

AP43109,000028C -26-15APR13-1/1

UP00731,000009E -26-04SEP13-1/1

Saugokitės aukšto slėgio skysčių
Periodiškai tikrinkite hidraulines žarnas (ne rečiau kaip
kartą per metus), ar sandarios, nesulankstytos, nėra
įtrūkimų, įpjovimų, nusitrynimų, pūslių, korozijos, atvirų
kordo vielų arba kitokių sugadinimo požymių.

Nusidėvėjusias arba sugadintas žarnas nedelsdami
pakeiskite "John Deere" patvirtintomis atsarginėmis
dalimis.

Išsiveržęs slėgio veikiamas skystis gali prakirsti odą ir
sunkiai sužeisti.

Prieš atjungdami hidraulinę ar kitas sistemas, saugumo
sumetimais iš anksto sumažinkite jose esantį slėgį.
Sandariai priveržkite visas jos jungtis prieš padidindami
sistemoje slėgį.

Ieškodami nuotėkio naudokite kartono gabalėlį. Saugokite
rankas ir kūną nuo suslėgtų darbinių skysčių.

Įvykus nelaimingam atsitikimui, nedelsdami kreipkitės į
gydytoją. Jei koks nors skystis pažeidžia odą, per kelias
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valandas chirurginiu būdu sužeidimas turi būti pašalintas,
nes kitaip ši vieta gali gangrenuoti. Gydytojai, nesusidūrę
su tokiomis traumomis, turėtų ieškoti medicininės
literatūros. Šią informaciją anglų kalba galima gauti iš
Deere & Company medicinos skyriaus Moline, Ilinojaus
valstijoje, JAV, skambinant telefonu 1-800-822-8262 arba
+1-309-748-5636.

Pjovimo teritorijos tikrinimas
• Iš pjovimo teritorijos pašalinkite daiktus, kuriuos gali
sviesti mašinos peiliai. Pjovimo teritorijoje neturi būti
žmonių ir naminių gyvūnų.
• Žemai nusvirusios šakos ir panašios kliūtys gali
sužeisti operatorių ar trukdyti dirbti. Prieš pradėdami
dirbti, įvertinkite tokias potencialias kliūtis kaip žemai
nusvirusios šakos ir jas patraukite ar pašalinkite.
• Ištyrinėkite pjovimo teritoriją. Sudarykite saugų pjovimo
planą. Nepjaukite žolės ten, kur abejojate mašinos
trauka ar stabilumu.
• Pavažinėkite ir išbandykite teritoriją nuleidę, bet
neįjungę vejos pjovimo prietaiso. Sulėtinkite, kai
važiuojate nelygiu paviršiumi.

TCAL41689 —UN—08APR13

Besisukantys peiliai yra pavojingi
PADĖKITE IŠVENGTI SUNKIŲ ARBA MIRTINŲ
NELAIMINGŲ ATSITIKIMŲ:

• Besisukantys ašmenys gali nupjauti rankas ir kojas,
bei nusviesti objektus. Nesilaikant saugumo instrukcijų
galima patirti rimtą ar net mirtiną sužalojimą.
• Kai variklis dirba, rankas, kojas ir drabužius laikykite
atokiau nuo žoliapjovės.
• Visada būkite dėmesingi, tiek į priekį, tiek atgal
važiuokite atsargiai. Žmonės, ypač vaikai, gali greitai
patekti į žolės pjovimo teritoriją nepastebėti.
• Prieš važiuodami atgal, sustabdykite žoliapjovės
ašmenis arba priedus, atidžiai pažiūrėkite žemyn ir už
mašinos, ypač saugokitės, kad nebūtų vaikų.

TCAL43410 —UN—15MAR13

• Nepjaukite žolės važiuodami atbulomis.
• Kai nepjaunate žolės, ašmenis sustabdykite.
• Mašiną pastatykite saugiai, nesvarbu dėl kokios
priežasties paliekate operatoriaus vietą, net jei tik
ketinate išvalyti žolės gaudytuvą ar išmetimo lataką.
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Sauga

OUO1023,0000037 -26-21FEB13-1/1

DX,ROTATING -26-18AUG09-1/1

Apsaugokite vaikus
• Neleiskite vaikams važinėtis ir patys nevežkite jų
mašina, nes žaisdami vaikai gali rimtai susižeisti ar
net žūti.
• Vaikus traukia žolės pjovimo mašinos ir kitokie
mechanizmai. Jie nesuvokia besisukančių ašmenų
keliamų pavojų ir to, kad operatorius gali nematyti ir
neįtarti, jog vaikai gali būti netoliese.
• Vaikai, kurie buvo pavežti ar patys važiavo mašina, gali
ir vėl, tikėdamiesi pasivažinėti, netikėtai atbėgti į darbo
vietą ir būti pervažiuoti iš priekio arba iš galo.
• Nelaimingi atsitikimai, kuriuose nukenčia vaikai, gali
įvykti, jeigu operatorius neperspėtas, kad vaikas atėjo
į darbo teritoriją, ypač kai vaikas prie mašinos artinasi
iš galo. Prieš važiuodami atbuline eiga, sustabdykite
ašmenis ir atidžiai pažiūrėkite, ar aplinkui nieko nėra,
ypač – vaikų.
• Niekada nevežkite vaikų mašina ar ant prietaiso, net
jei ašmenys yra išjungti. Netempkite vaikų vežime ar
priekaboje. Jie gali iškristi ir sunkiai susižeisti, arba
trukdyti saugiam darbui.
• Niekuomet nenaudokite mašinos kaip pramoginės
transporto priemonės.

MXAL41929 —UN—18FEB13

• Niekada neleiskite vaikams ar neišmokytiems
asmenims eksploatuoti transporto priemonės. Mokykite
ir kitus operatorius, kad nevežtų vaikų su mašina ar ant
prietaisų.
• Kol dirbate, palikite vaikus viduje, suaugusiojo
priežiūroje.
• Nuolat žiūrėkite, ar vaikai neatėjo į darbo teritoriją.
Niekada nemanykite, kad vaikai lieka toje vietoje,
kurioje juos matėte paskutinį kartą. Išjunkite mašiną, jei
vaikas atsiduria darbo vietoje.
• Būkite atsargūs artindamiesi prie kampų, krūmų,
medžių ar kitų galinčių užstoti vaiką objektų.

Pasitraukite nuo besisukančių kardaninių
pavarų
Įtraukimas į besisukančią kardaninę pavarą gali sunkiai
sužaloti ar galite net žūti.

Visos apsaugos visada turi būti laikomos savo vietoje.
Patikrinkite, ar laisvai sukasi besisukančios apsaugos.

Dėvėkite glaudžiai prigludusius drabužius. Prieš atlikdami
variklio ar mašina varomų įrenginių reguliavimus,
sujungimus ar vykdydami bet kokią priežiūrą, sustabdykite
variklį ir įsitikinkite, jog sustojusios visos besisukančios
detalės ir kardaninės pavaros. TS
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Sauga

UP00731,000009B -26-04SEP13-1/1

DX,WEAR2 -26-03MAR93-1/1

DX,NOISE -26-03OCT17-1/1

Saugokitės apvirtimo
• Šlaitai – vienas pagrindinių veiksnių, dėl kurių
vairuotojas gali prarasti mašinos kontrolę ir apvirsti.
Per tokias avarijas galima sunkiai arba netgi mirtinai
susižeisti. Dirbant ant bet kokių šlaitų reikia būti ypač
atsargiems.
• Išsiaiškinkite, ar mechaninė priekinių ratų pavara
(MFWD) gali pagerinti prieigą į pavojingas nuokalnes,
tokiu būdu sumažindama apsivertimo galimybę.
• Važiuokite išilgai šlaito, o ne skersai.
• Saugokitės duobių, vėžių, akmenų ir kitų sunkiai
matomų objektų. Dėl nelygaus reljefo mašina gali
apvirsti. Aukštoje žolėje gali būti nematomų kliūčių.
• Nenaudokite mašinos, kai žolė šlapia. Padangos gali
prarasti sukibimą. Padangos šlaituose gali prarasti
sukibimą, net jei stabdžiai puikiai veikia.
• Šlaitu važiuokite mažu greičiu, kad nereikėtų sustoti
arba perjungti pavarų.
• Kai važiuojate nuo šlaito, visada važiuokite įjungta
pavara. Neriedėkite į nuokalnę įjungę neutralią pavarą.
• Venkite pradėti važiuoti, sustoti arba sukti ant šlaito.
Jei padangos prarado sukibimą su paviršiumi, išjunkite

TCAL47141 —UN—12APR13

peilius ir stenkitės iš lėto nukreipti mašiną šlaitu tiesiai
žemyn.
• Ant šlaitų visus veiksmus atlikite lėtai ir palaipsniui.
Staigiai nedidinkite arba nemažinkite greičio ar staigiai
nesukite, nes mašina gali apvirsti.
• Nenaudokite mašinos šalia skardžių, griovių, krantinių
ar vandens telkinių. Mašina gali staiga apvirsti, jei
ratas užvažiuoja ant pakraščio arba įvažiuoja į įgriuvą.
Išlaikykite saugų atstumą tarp mašinos ir kliūties.
• Pavojus apvirsti yra didesnis, kai padangų protektorius
siauras ir važiuojama dideliu greičiu.
• Jei dirbate ant šlaitų arba prie mašinos pritvirtinate
priekinį ar galinį įtaisą, laikykitės gamintojo
rekomendacijų dėl ratų svarsčių ir atsvarų, kurie gerina
stabilumą. Nuimkite svarsčius, kai jų nereikia.

Dėvėkite apsauginius rūbus
Dirbdami dėvėkite prigludusius drabužius bei atitinkamam
darbui skirtas apsaugos priemones.

Mašina bus saugiai valdoma tuomet, kai vairuotojas
nesiblaškys ir skirs tam visą savo dėmesį. Todėl dirbdami
su traktoriumi nenaudokite ausinių radijui ar muzikai
klausyti.
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Apsisaugokite nuo triukšmo
Yra daug kintančių faktorių, kurie turi įtakos garso lygio
diapazonui, įskaitant mašinos konfigūraciją, būklę ir
mašinos priežiūros lygį, žemės paviršių, darbinę aplinką,
darbo ciklus, aplinkos triukšmą ir padargus.

Garsus triukšmas gali pabloginti klausą arba tapti jos
praradimo priežastimi.

Visada naudokite klausos apsaugos priemones.
Dėvėkite atitinkamą klausos apsaugos įrenginį, pavyzdžiui,
ausines arba ausų kamštelius, kad apsisaugotumėte nuo
nepageidaujamo ar nemalonaus garsaus triukšmo. TS
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Sauga

DX,STORE -26-03MAR93-1/1

WS68074,000054A -26-31MAR21-1/1

Saugiai laikykite padargus
Laikomi padargai, pavyzdžiui, sudvejinti ratai, karkasiniai
dirvos purenimo ratai ir krautuvai gali nukrisi ir sunkiai ar
netgi mirtinai sužeisti.

Saugiai sandėliuokite priedus ir padargus, kad jie
nenukristų. Neleiskite vaikams žaisti ir pašaliniams
žmonėms būti stovėjimo vietoje.
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Techninė priežiūra ir laikymas
• Neleiskite mašinai dirbti uždarose patalpose, kur gali
susikaupti nuodingi anglies monoksido garai.
• Kai mašina pastatoma, laikoma arba paliekama
be priežiūros, nuleiskite pjovimo prietaisus, nebent
naudojate patikimą mechaninį užraktą.
• Išjunkite pavaras, nuleiskite padargus, užtraukite rankinį
stabdį, išjunkite variklį ir ištraukite raktelį arba atjunkite
žvakę (benzininiams varikliams). Prieš reguliuodami,
remontuodami ar valydami, palaukite, kol sustos variklis
ir visos besisukančios dalys.
• Žolės ir šiukšlių išvalymas iš pjovimo blokų, pavarų,
duslintuvų ir variklio gali padėti išvengti gaisro.
Nuvalykite išpiltą alyvą ar degalus.
• Prieš pastatydami įrenginį saugojimui, leiskite varikliui
ataušti ir nelaikykite jo šalia liepsnos.
• Laikydami arba transportuodami atjunkite degalų
tiekimą. Nelaikykite degalų arti liepsnų ir neišleiskite
degalų patalpose.
• Pastatykite mašiną ant lygaus pagrindo. Niekada
neleiskite neapmokytam žmogui tvarkyti mašinos. Prieš
pradėdami dirbti, gerai susipažinkite su priežiūros
procedūra.
• Kai reikia paremti komponentus, naudokite stovus arba
pritvirtinimo užraktus. Saugiai paremkite visas mašinos
dalis, kurios atliekant priežiūros darbus turi būti pakeltos.
• Prieš atlikdami techninio aptarnavimo darbus, atsargiai
išleiskite slėgį iš hidraulinių sistemų, atlaisvinkite
įsitempusias/suspaustas spyruokles.
• Hidraulinių sistemų slėgį išleiskite nuleisdami prietaisus
arba padargus ant žemės arba sustabdydami juos ir
pastumdami hidraulikos valdymo svirtis pirmyn ir atgal.

• Prieš atlikdami bet kokį remontą, atjunkite akumuliatorių
arba išimkite žvakę (benzino varikliuose). Pirma
atjunkite neigiamą gnybtą, tuomet teigiamą. Pirma
prijunkite teigiamą gnybtą, tuomet neigiamą.
• Būkite atsargūs tikrindami ašmenis. Atlikdami techninę
jų apžiūrą būkite atsargūs, ašmenis apvyniokite arba
mūvėkite pirštines. Pakeiskite tik peilius. Niekada jų
netiesinkite ir nevirinkite.
• Rankas, kojas, drabužius, papuošalus bei ilgus plaukus
laikykite kuo toliau nuo judančių dalių. Jei įmanoma,
nieko nereguliuokite esant užvestam varikliui.
• Akumuliatorių kraukite atviroje, gerai ventiliuojamoje
vietoje, atokiai nuo kibirkščių ir liepsnų. Prijungdami
arba atjungdami akumuliatorių atjunkite įkrovėją.
Dėvėkite apsauginius drabužius ir naudokite izoliuotus
įrankius.
• Palaikykite gerą visų dalių darbinę būklę, o visą
techninę įrangą gerai priveržkite. Pakeiskite visas
nusidėvėjusias arba pažeistas etiketes.
• Dažnai tikrinkite žolės gaudytuvą bei išmetimo
apsaugą. Susidėvėjusias dalis pakeiskite gamintojo
rekomenduojamomis dalimis. Žolės gaudytuvas
yra mechanizmas, kuriame dėl nusidėvėjimo,
pažeidimo arba gedimo besisukančios dalys gali tapti
neapsaugotos, taip pat gali būti išmetami objektai.
• Priveržkite ir nuolat tikrinkite visus varžtus, veržles,
sraigtus, kad mašina saugiai atliktų savo funkcijas.
• Dažnai tikrinkite stabdžių funkcionavimą. Sureguliuokite
ir atlikite kitus būtinus stabdžių priežiūros darbus.
• Atsiminkite, kad daugiaašmenėse mašinose pasukus
vienus ašmenis, gali pradėti suktis ir kiti ašmenys.
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Saugos etiketės

DX,SIGNS -26-18AUG09-1/1

Tęsinys sekančiame puslapyje AL61114,0000763 -26-21DEC21-1/4

Pakeiskite saugos ženklus
Pakeiskite trūkstamus ar sugadintus saugos ženklus.
Žr. eksploatacijos instrukcijoje, kaip tinkamai uždėti
saugos ženklus.

Iš tiekėjų gali būti gauta papildoma, šioje eksploatacijos
instrukcijoje neatnaujinta saugos informacija, pateikta ant
detalių ir komponentų.
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Saugos etiketės
PAVOJUS

BESISUKANTYS AŠMENYS

Nekiškite rankų ar pėdų į žoliapjovę ar po ja, kai variklis
veikia.
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Saugos etiketė – M118041
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Saugos etiketės

Tęsinys sekančiame puslapyje AL61114,0000763 -26-21DEC21-2/4

PAVOJUS

Kad nesusižalotumėte dėl besisukančių peilių ir
išsviedžiamų daiktų:

Laikykite pėdas ir rankas atokiai nuo besisukančių peilių.

Užtikrinkite, kad pašaliniai asmenys pasitrauktų saugiu
atstumu. Nedirbkite žoliapjove, prie kurios nepritvirtintas
žolės išmetimo vamzdis arba visa žolės gaudyklė.
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Saugos etiketė – M138631
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60 colių žoliapjovės korpusas
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Saugos etiketės

Tęsinys sekančiame puslapyje AL61114,0000763 -26-21DEC21-3/4

PAVOJUS

BESISUKANTYS AŠMENYS

Nekiškite rankų ar pėdų į žoliapjovę ar po ja, kai variklis
veikia.

MĖTOMI DAIKTAI

Prieš pjaudami pašalinkite visus daiktus, kuriuos ašmenys
galėtų išsviesti.

Nedirbkite žoliapjove, prie kurios nepritvirtintas žolės
išmetimo vamzdis arba visa žolės gaudyklė.
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Saugos etiketė – M136436
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Saugos etiketės

AL61114,0000763 -26-21DEC21-4/4

PAVOJUS

BESISUKANTYS AŠMENYS

Nekiškite rankų ar pėdų į žoliapjovę ar po ja, kai variklis
veikia.

MĖTOMI DAIKTAI

Prieš pjaudami pašalinkite visus daiktus, kuriuos ašmenys
galėtų išsviesti.

Nedirbkite žoliapjove, prie kurios nepritvirtintas žolės
išmetimo vamzdis arba visa žolės gaudyklė.
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Saugos etiketė – M118040
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60 colių žoliapjovės korpusas
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72 colių žoliapjovės korpusas
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Žoliapjovės montavimas

UP00731,000005F -26-26AUG13-1/1

UP00731,000012C -26-11MAY16-1/3

Tęsinys sekančiame puslapyje UP00731,000012C -26-11MAY16-2/3

Mašinos paruošimas
Reikiama įranga:

• Traktoriaus vidurinis GTV
• Žoliapjovės keltuvo rinkinys
Mašinos sąranka:

1. Saugiai pastatykite mašiną. (Žr. skyriaus SAUGA
skirsnį "Saugus pastatymas").

2. Laikydamiesi mašinos eksploatacijos instrukcijos
patikrinkite padangų slėgį.

3. Vykdykite naudojimo instrukcijas, pateiktas šio vadovo
skyriuje SURINKIMAS.

Traktoriaus ir GTV movos paruošimas
1. Visiškai pakelkite kėlimo sistemą.

2. Išimkite aukščio fiksavimo kaištį.

3. Visiškai nuleiskite kėlimo sistemą.

4. Ištraukite fiksavimo kaištį (A) iš movos atramos ir
įsitikinkite, kad atrama visiškai nukrenta.

5. Įdėkite fiksavimo kaištį (A) priekinėje laikymo angoje į
keltuvo traukę.

A—Fiksavimo kaištis
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6. Atlenkite priekinę traukę (A) nuo žoliapjovės viršaus.
Įkiškite strypo galą į viršutinę angos dalį (B) laikiklyje.

A—Priekinė traukė

LV
25
02
6
—
U
N
—
11
M
AY

16

20-1 011722

PN=18



Žoliapjovės montavimas

UP00731,000012C -26-11MAY16-3/3

Tęsinys sekančiame puslapyje UP00731,00002A0 -26-04OCT19-1/6

7. Vielokaiščiai (A) turi būti laikymo padėtyje ir fiksatoriai
turi būti įmontuoti / užfiksuoti.

A—Vielokaištis
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Žoliapjovės korpuso tvirtinimas prie
traktoriaus
1. Įsitikinkite, kad korpusas padėtas ant tvirto, lygaus

pagrindo. Ant lygaus paviršiaus korpusą galima stumti
palei traktorių.

PASTABA: Montuodami korpusą prie traktorių su
kabina 3033R, 3038R, 3039R, 3045R ir 3046R
nuimkite padangų kreipiamąją.

2. Sureguliuokite padangų kreipiamąją pagal traktoriaus
padangų tipą.

2032R, 2036R, 2038R

Padėtis Padangos tipas

A R3 spindulinė padanga

B R3 ir R4 padanga

C R1 padanga

3033R OS, 3038R OS, 3039R OS, 3045R OS, 3046R
OS, 3120, 3320, 3520, 3720

Padėtis Padangos tipas

A Nėra

B R4 padanga (27-15)

C R4 padanga (25-14)
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60D padangų kreipiamosios padėtys
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72D padangų kreipiamosios padėtys

A—A padėtis
B—B padėtis

C—C padėtis
D—Padangų kreipiamoji
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Žoliapjovės montavimas

UP00731,00002A0 -26-04OCT19-2/6

UP00731,00002A0 -26-04OCT19-3/6

Tęsinys sekančiame puslapyje UP00731,00002A0 -26-04OCT19-4/6

3. Įsitikinkite, kad visi keturi kopijavimo ratai (A) yra
neužblokuoti, o rankenos (B) yra lygiagrečios žemei.
Korpusas turi būti visiškai padėtas ant žemės.

4. Įjunkite traktoriaus A diapazono keturių varomųjų ratų
pavarą.

A—Kopijavimo ratai B—Rankenos
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5. Važiuokite traktoriumi ant žoliapjovės korpuso, kad
dešiniosios padangos vidus būtų prieš kairiojo rato
viduje prieš padangų kreipiamąją (A).

6. Jei žoliapjovės korpusas patraukiamas pirmyn anksti
arba įstringa kėlimo sistemoje, sustabdykite traktorių,
pavažiuokite šiek tiek atgal ir vėl važiuokite pirmyn. Jei
žoliapjovės korpusas vis tiek nepritvirtintas tinkamai,
sustabdykite traktorių, užfiksuokite stovėjimo stabdį,
atjunkite traktorių ir nustatykite problemos priežastį.

A—Padangų kreipiamoji
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7. GTV mova (A) susilygiuoja su pavarų dėžės mova (B).

8. Toliau važiuokite lėtai traktoriumi pirmyn, kol žoliapjovė
pradės važiuoti palei žemę maždaug 102 mm (4 col.)
už priekinių ratų.

A—GTV mova B—Pavarų dėžės mova
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Žoliapjovės montavimas
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UP00731,00002A0 -26-04OCT19-6/6

9. Atjunkite traktorių ir įsitikinkite, kad fiksatoriai (A)
abiejose pusėse nukrito į užfiksuotą padėtį. Jei
fiksatoriai nėra užfiksuoti, patraukite žoliapjovę šiek
tiek atgal, kad jie užsifiksuotų. Pirmą kartą montuojant
žoliapjovė gali neužsifiksuoti padėtyje, jei priekinė
traukė per trumpa.

10. Įkiškite vielokaiščius į fiksavimo padėtį.

A—Fiksatorius
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11. Įsitikinkite, kad priekinė kėlimo traukė (A) yra įkabinta į
kablius (B).

12. Paleiskite variklį ir pakelkite žoliapjovę iki galo.

13. Patraukite aukščio fiksatorių iki galo pirmyn ir įkiškite
kaištį į artimiausią angą norėdami transportuoti arba
nustatykite traukę į norimą aukštį.

14. Užfiksuokite visus kopijavimo ratus lenkdami rankenas
žemyn ir užtikrindami, kad fiksavimo kaiščiai būtų iki
galo įkišti į vertikalius strypus.

A—Priekinė kėlimo traukė B—Kabliai LV
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Žoliapjovės reguliavimas

UP00731,0000065 -26-10MAY16-1/1

Žoliapjovės lygio reguliavimas (nuo vieno
šono iki kito)

ĮSPĖJIMAS: Besisukantys peiliai yra pavojingi.
Prieš pradėdami reguliuoti arba prieš atlikdami
žoliapjovės techninės priežiūros darbus:

• Kad variklis nenumatytai neįsijungtų, atjunkite
uždegimo žvakės laidą (-us) ar neigiamą
(–) akumuliatoriaus kabelį.
• Dirbdami su žoliapjovės ašmenimis arba šalia
jų, visada mūvėkite pirštines.

1. Pastatykite mašiną ant lygaus paviršiaus, o ne ant
šlaito.

2. Užfiksuokite stovėjimo stabdį.

3. Išjunkite žoliapjovės ašmenis.

4. Visiškai pakelkite žoliapjovę ir sustabdykite variklį.

5. Ištraukite raktelį.

6. Prieš išlipdami iš operatoriaus vietos, palaukite, kol
sustos variklis ir visos besisukančios dalys.

7. Išimkite aukščio fiksavimo kaištį.

PASTABA: Lyginant, žoliapjovės ratai neturėtų
siekti žemės.

8. Lėtai nuleiskite žoliapjovę į vidurinį pjovimo aukščio
diapazoną arba 3 colius (76 mm).

9. Visiškai patraukite aukščio fiksavimo traukę pirmyn ir
užfiksuokite artimiausioje angoje. Nuleiskite žoliapjovę
tiek, kad kaištis palaikytų aukštį.

10. Pamatuokite atstumą nuo kiekvieno ašmens išorinės
dalies (B) iki žemės.
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Lyginimo matuoklį (A) galite įsigyti iš Jūsų "John Deere" atstovo.

A—Lyginimo matuoklis B—Ašmenų galiukas

11. Nuimkite tvirtinimo žiedą nuo dešiniosios ar kairiosios
galinės traukės atramos. Vienu metu reguliuokite tik
vieną traukę. Reguliuokite traukę, kaip būtina, norint
sulygiuoti korpusą. Sumontuokite tvirtinimo žiedą.
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Žoliapjovės reguliavimas
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UP00731,0000067 -26-26AUG13-1/1

Žoliapjovės lygio reguliavimas (nuo priekio
iki galo)
1. Pastatykite mašiną ant lygaus paviršiaus, o ne ant

šlaito.

2. Užfiksuokite stovėjimo stabdį.

3. Išjunkite žoliapjovės ašmenis.

4. Visiškai pakelkite žoliapjovę ir sustabdykite variklį.

5. Ištraukite raktelį.

6. Prieš išlipdami iš operatoriaus vietos, palaukite, kol
sustos variklis ir visos besisukančios dalys.

7. Išimkite aukščio fiksavimo kaištį.

PASTABA: Lyginant, žoliapjovės ratai neturėtų
siekti žemės.

8. Lėtai nuleiskite žoliapjovę į vidurinį pjovimo aukščio
diapazoną arba 3 colius (76 mm)

9. Visiškai patraukite aukščio fiksavimo traukę pirmyn ir
užfiksuokite artimiausioje angoje. Nuleiskite žoliapjovę
tiek, kad kaištis palaikytų aukštį.

10. Pamatuokite atstumą nuo kiekvieno ašmens išorinės
dalies (B) iki žemės.

PASTABA: Žoliapjovės priekis neturi būtų aukštesnis
nei žoliapjovės galas.
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Lyginimo matuoklį (A) galite įsigyti iš Jūsų "John Deere" atstovo.

A—Lyginimo matuoklis B—Ašmenų galiukas

11. Priekio matmuo turi būtų 0–3,18 mm (0–1/8 col.)
žemiau nei galo.

12. Nuimkite korpusą ir reguliuokite priekinius lenktuvus,
kaip reikia, kad gautumėte norimą matmenį.

13. Jei fiksatoriai neatleidžiami ar neužfiksuojami lengvai,
gali reikėti šiek tiek atlaisvinti priekinę traukę. Jei
fiksatorius užstringa, gali reikėti šiek tiek priveržti
priešingą priekinį lenktuvą.

Žoliapjovės ratų reguliavimas

ĮSPĖJIMAS: Besisukantys peiliai yra pavojingi.
Prieš pradėdami reguliuoti arba prieš atlikdami
žoliapjovės techninės priežiūros darbus:

• Kad variklis nenumatytai neįsijungtų, atjunkite
uždegimo žvakės laidą (-us) ar neigiamą
(–) akumuliatoriaus kabelį.
• Dirbdami su žoliapjovės ašmenimis arba šalia
jų, visada mūvėkite pirštines.

SVARBU: Nesugadinkite! Žoliapjovės korpusas
gali būti pažeistas, jei žoliapjovės ratai
netinkamai sureguliuoti:

• Ratai negali važiuoti žeme ir išlaikyti
viso žoliapjovės svorio.
• Patikrinkite ratų sureguliavimą kiekvieną
kartą, kai pakeičiate pjovimo aukštį.

1. Pastatykite mašiną ant lygaus paviršiaus, o ne ant
šlaito.

2. Išjunkite žoliapjovės ašmenis.

3. Visiškai pakelkite žoliapjovę.

4. Užfiksuokite stovėjimo stabdį.

5. Sustabdykite variklį.

6. Ištraukite raktelį.

7. Prieš išlipdami iš operatoriaus vietos, palaukite, kol
sustos variklis ir visos besisukančios dalys.

8. Nustatykite pjovimo aukštį aukščio fiksavimo kaičių ir
nuleiskite žoliapjovę tiek, kad žoliapjovės svoris būtų
atremtas aukščio fiksatoriumi.

9. Nustatykite kopijuojančio rato aukštį:

a. Atleiskite rato fiksatorių.

b. Reguliuokite ratą 3/8 col. atstumu nuo žemės ir
užfiksuokite ratus.

SVARBU: Nesugadinkite! Užtikrinkite, kad virš
fiksavimo laikiklio liktų bent viena anga.
Ekstremaliomis pjovimo sąlygomis, visiškai
atitraukite ratus, kad nebūtų pažeisti.

c. Įkiškite fiksavimo kaištį į angą virš kopijavimo rato
laikiklio.
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Žoliapjovės reguliavimas

UP00731,0000136 -26-10MAY16-1/1
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Pjovimo aukščio reguliavimas (2032R,
2036R, 2038R)
1. Naudodami pjovimo aukščio reguliavimo rankenėlę (A)

nustatykite norimą žoliapjovės korpuso pjovimo aukštį.
2. Prietaisų skydelyje mirksi aukščio indikatorius.
3. Judinkite pakėlimo / nuleidimo svirtį (B) aukštyn

arba žemyn, kad pakeltumėte arba nuleistumėte
žoliapjovės korpusą.

4. Žoliapjovės korpusas sustos norimame pjovimo
aukštyje, o prietaisų skydelyje aukščio indikatorius
pradės šviesti.

A—Pjovimo aukščio rankenėlė B—Pakėlimo / nuleidimo svirtis
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2032R, 2036R, 2038R
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2032R, 2036R, 2038R

Pjovimo aukščio reguliavimas ir aukščio
reguliavimo traukės naudojimas (3033R,
3038R, 3039R, 3045R, 3046R)
Transportavimas

PASTABA: Nepjaukite, kai žoliapjovė aukščiausioje
(transportavimo) padėtyje. Pjaukite bent 25 mm
(1 col.) žemiau nei aukščiausia padėtis.

• Pakelkite korpusą į aukščiausią padėtį, patraukite
traukę pirmyn ir įkiškite kaištį į artimiausią angą.
Nuleiskite korpusą įkišę kaištį į transportavimo padėtį.

Pjovimo aukščio nustatymas

1. Lėtai nuleiskite žoliapjovę į norimą pjovimo aukštį.

2. Patraukite aukščio reguliavimo traukę (A) iki galo
pirmyn ir įkiškite kaištį (B) į artimiausią angą.
Atsiminkite angą, jei vėliau norėsite reguliuoti.

3. Nuleiskite žoliapjovę.

4. Jei pjovimo aukštis per mažas, pakelkite žoliapjovę,
ištraukite kaištį ir įkiškite į gretimą angą, tada nuleiskite
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3033R, 3038R, 3039R, 3045R, 3046R

A—Aukščio reguliavimo traukė B—Kaištis

žoliapjovę. Aukščio reguliavimo traukės angos leidžia
reguliuoti (13 mm) 1/2 padalomis.
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Žoliapjovės naudojimas

UP00731,0000134 -26-04MAY16-1/2

UP00731,0000134 -26-04MAY16-2/2

UP00731,0000069 -26-26AUG13-1/1

UP00731,000006A -26-06AUG15-1/1

Žoliapjovės pakėlimas ir nuleidimas
Žoliapjovės kėlimo sistema (3033R, 3038R,
3039R, 3045R, 3046R)

Hidraulinė žoliapjovės kėlimo sistema veikia
nepriklausomai nuo mašinos galinės pakabos ir yra
valdoma mašinos SCV svirties (A). Mašinos eksploatacijos
instrukcijoje perskaitykite papildomas jūsų konkretaus
modelio naudojimo instrukcijas.

Žoliapjovės kėlimas:

• Patraukite SCV svirtį (A) į kairę, kad pakeltumėte
žoliapjovę.

Žoliapjovės nuleidimas:

• Šiek tiek pastumkite SCV svirtį (A) į dešinę, kad
nuleistumėte žoliapjovę. Nestumkite svirties iki galo
į dešinę, kad neįjungtumėte hidraulinės grandinės
regeneracijos funkcijos ir netyčia neįjungtumėte judesio.
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3033R, 3038R, 3039R, 3045R, 3046R

A—SCV svirtis

Žoliapjovės kėlimo sistema (2032R, 2036R, 2038R)

1. Judinkite pakėlimo / nuleidimo svirtį (A) į priekį, kad
nuleistumėte žoliapjovės korpusą.

2. Judinkite pakėlimo / nuleidimo svirtį (A) atgal, kad
pakeltumėte žoliapjovės korpusą.

A—Pakėlimo / nuleidimo svirtis
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2032R, 2036R, 2038R

Žoliapjovės įjungimas
1. Peržiūrėkite mašinos eksploatacijos instrukcijoje

pateiktas vidurinio GTV naudojimo instrukcijas.

2. Laikydamiesi mašinos eksploatacijos instrukcijos
sujunkite vidurinį GTV ir žoliapjovę.

Žoliapjovės išvalymas

ĮSPĖJIMAS: Nesusižeiskite! Neatjunkite
priedo, kol mašina dar dirba.

• Besisukantys peiliai yra pavojingi. Prieš
nulipdami nuo sėdynės patikrinti mašiną ir
priedą, išjunkite variklį ir išraukite raktelį.
• Išsviedžiami daiktai gali sukelti rimtas
traumas. Įsitikinkite, kad visos mašinos

dalys sustojo, prieš pakeldami piltuvo
viršų ar nuimdami latakus.

1. Saugiai pastatykite mašiną. Prieš išlipdami apžiūrėti
mašinos, palaukite, kol visos judančios dalys sustos.

2. Patikrinkite, ar po žoliapjove ir išmetimo lataku nėra
apnašų.

3. Pašalinkite nešvarumus ir patikrinkite, ar tinkamai
veikia.
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Žoliapjovės naudojimas

UP00731,0000137 -26-10MAY16-1/1

Žoliapjovės transportavimas mašinoje
Žoliapjovės transportavimas mašinoje (3033R,
3038R, 3039R, 3045R, 3046R)

1. Išimkite aukščio fiksavimo kaištį kairėje žoliapjovės
pusėje.

2. Patraukite aukščio traukę iki galo pirmyn ir įkiškite kaištį
angą, kuri pritvirtina traukę aukščiausioje padėtyje.

Žoliapjovės transportavimas mašinoje
(2032R, 2036R, 2038R)

1. Nustatykite pjovimo aukščio rankenėlę į transportavimo
padėtį 6 (A).

2. Judinkite pakėlimo / nuleidimo svirtį (B) aukštyn, kad
pakeltumėte žoliapjovės korpusą į aukščiausią arba
transportavimo padėtį.

A—Transportavimo padėtis B—Pakėlimo / nuleidimo svirtis
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Transportavimo padėtis – 2032R, 2036R, 2038R
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Nuėmimas ir laikymas

UP00731,000012E -26-11OCT19-1/5

Tęsinys sekančiame puslapyje UP00731,000012E -26-11OCT19-2/5

Žoliapjovės nuėmimas
1. Pastatykite mašiną ant lygaus paviršiaus, o ne ant

šlaito.

2. Užfiksuokite stovėjimo stabdį.

3. Atjunkite žoliapjovės peilius.

4. Įsitikinkite, kad traktorių galima patraukti pirmyn norint
padėti žoliapjovės korpusą ir yra pakankamai vietos
visiškai patraukti nuo korpuso atgal prieš sukant
traktoriaus ratus.

5. Įjunkite traktoriaus A diapazono keturių varomųjų ratų
pavarą.

6. Visiškai pakelkite žoliapjovės korpusą ir atleiskite
kopijavimo ratų fiksatorius.

7. Išimkite aukščio fiksavimo kaištį (A) (3033R, 3038R,
3039R, 3045R, 3046R, 3120, 3320, 3520, 3720).
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A—Aukščio fiksavimo kaištis

8. Ištraukite plaukų segtukus (A) ir įkiškite į galines
laikymo angas.

9. Visiškai nuleiskite žoliapjovės korpusą ant žemės ir
atleiskite galinius fiksatorius stumdami juos pirmyn
rodyklės kryptimi. Jei fiksatorius stringa, patraukite
žoliapjovės korpusą šiek tiek atgal šone su užstrigusiu
fiksatoriumi ir pastumkite fiksatorių pirmyn.

10. Lėtai ir tiesiai nuvažiuokite traktoriumi nuo žoliapjovės
korpuso.

11. Kai žoliapjovė nuimama norint laikyti, pakelkite
priekinę kėlimo traukę, švelniai patraukite vielą į šoną
ir lenkite priekinę kėlimo traukę virš korpuso.

12. Visiškai pakelkite kėlimo sistemą ir užfiksuokite
aukščiausioje padėtyje traukdami pirmyn fiksavimo
aukštyje traukę ir įkišdami pririštą kaištį į artimiausią
angą.
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A—Plaukų segtukas
(naudojami 2)
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Nuėmimas ir laikymas

UP00731,000012E -26-11OCT19-3/5

UP00731,000012E -26-11OCT19-4/5

UP00731,000012E -26-11OCT19-5/5

13. Blokuokite movos atramą pakeldami ir įkišdami
fiksavimo kaištį (A) į angą (B).

14. Jei vidurinis GTV naudojamas kitiems darbams:

a. Užfiksuokite kėlimo traukę transportavimo padėtyje.

b. Nuimkite greito prijungimo varantįjį veleną nuo
vidurinio GTV patraukdami sandariklį.

A—Fiksavimo kaištis B—Anga
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c. Nuimkite lenktuvus (A) nuo vidurinės galinės
pakabos.

A—Šakutės

LV
25
04
3
—
U
N
—
28
A
P
R
16

d. Išsukite varžtą (A), įvorę ir antveržlę, abiejose
pusėse laikančias galinę kėlimo traukę prie laikiklio.

e. Palikite visą aparatūrą, pritvirtintą prie galinės
kėlimo traukės, ir laikykite vėlesniam naudojimui.

A—Varžtas
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Nuėmimas ir laikymas

UP00731,0000063 -26-26AUG13-1/1

Žoliapjovės laikymas

ĮSPĖJIMAS: Ašmenys yra aštrūs. Nelaikykite
žoliapjovės korpuso ant mašinos arba nuimto
nuo mašinos su atvirais ašmenimis. Laikykite
žoliapjovės korpusą padėję lygiai ant žemės.

1. Nuimkite žoliapjovę nuo mašinos. (Jei mašina turi būti
laikoma su žoliapjove ant mašinos, žr. savo mašinos
operatoriaus vadovo skyrių "Mašinos laikymas").

2. Nuvalykite žoliapjovės apatinę pusę vandens srove
ir grandikliu.

3. Apžiūrėkite ašmenis.

• Atšipusius ašmenis pagaląskite ir išlygiuokite.
• Pakeiskite apgadintus ašmenis.

4. Nuvalykite žoliapjovės korpuso viršų bei sritį aplink
visus skriemulius.

5. Patikrinkite diržo būklę. Jei reikia, įsigykite naują diržą.
Nedėkite naujo diržo, kol mašina pastatyta laikyti.

6. Pakeiskite ar suremontuokite visas susidėvėjusias
arba sulūžusias detales.

7. Jei reikia, uždažykite nusitrynusias vietas, kad
nerūdytų.

8. Sutepkite tepimo taškus.

9. Atleiskite diržo įtempimą.

10. Laikykite žoliapjovę švarioje, sausoje vietoje.

11. Jei žoliapjovę laikote lauke, ant jos uždėkite vandens
nepraleidžiantį dangtį.
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Tech. priežiūros intervalai
Kas 10 valandų

• Jei naudojate sausoje vietoje, išvalykite iš žoliapjovės
nešvarumus.

Kas 25 valandas

• Sutepkite ašis
• Sutepkite varantįjį veleną

• Žoliapjovės ašmenų patikra
• Apžiūrėkite žoliapjovės diržą
Kas 100 valandų

• Patikrinkite pavarų dėžės tepalo lygį
• Nuplaukite žoliapjovę
Kas 500 valandų

• Keiskite pavarų dėžės alyvą

Tepalas
SVARBU: Nesugadinkite! Naudokite rekomenduoja-

mus "John Deere" tepalus, kad komponentai
nesugestų ir per anksti nesusidėvėtų. Reko-
menduojami "John Deere" tepalai yra efektyvūs
temperatūroje nuo -29 iki 135 laipsnių C (nuo -20
iki 275 laipsnių F). Jeigu dirbate už šios tempera-
tūros diapazono, susisiekite su aptarnaujančiu
įgaliotu atstovu dėl specialios paskirties tepalo.

Pirmenybė teikiama tokiems tepalams, kaip:

• "John Deere" universalus plastinis tepalas "SD
Polyurea"
• "John Deere" universalus HD ličio komplekso tepalas

Jeigu nenaudojate šių siūlomų tepalų, naudokite bendros
paskirties NLGI klasės Nr.2 tepalą.

Esant drėgnam orui ar kai didelis greitis, gali prireikti
specialios paskirties tepalo. Informacijos kreipkitės į
techninės priežiūros specialistą.

Pavarų alyva
Pasirinkdami alyvos klampumą, atsižvelkite į oro
temperatūrą, numatomą iki kito alyvos keitimo.

Rekomenduojamas "John Deere" GL-5 transmisijos
tepalas.

Kitokią alyvą galima naudoti, jei ji atitinka vieną ar daugiau
tokių kriterijų, kaip:

• API priežiūros klasifikacija GL-5.
• Karinė specifikacija MIL-L-2105D.
• Karinė specifikacija MIL-L-2105C.
• Karinė specifikacija MIL-L-2105B.
Alyvos, atitinkančios karinę specifikaciją MIL-L-10324A,
gali būti naudojamos kaip alyvos, tinkamos labai šaltomis
sąlygomis.

40-1 011722

PN=30



Techninė priežiūra

UP00731,0000187 -26-18MAY16-1/1

Tęsinys sekančiame puslapyje UP00731,0000188 -26-18MAY16-1/2

Dirželio gaubto nuėmimas
1. Nuimkite žoliapjovę nuo mašinos.

2. Išsukite šešiabriaunius varžtus (A) ir nuimkite dirželio
gaubtą (B).

A—Varžtas su šešiakampe
galvute

B—Dirželio gaubtas
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60D dirželio gaubtas
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72D dirželio gaubtas

Žoliapjovės tepimas
1. Nuimkite dirželio gaubtą nuo žoliapjovės.

2. Sutepkite tris skriemulių tepimo taškus (A)
rekomenduojamu tepalu.

3. Sutepkite įtempiklio skriemulio tepimo taškus (B)
rekomenduojamu tepalu.

A—Skriemulių tepimo taškai B—Įtempiklio skriemulio
tepimo taškai
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Parodyta 60D žoliapjovė
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Parodyta 72D žoliapjovė
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4. Sutepkite tris vidurinio GTV tepimo taškus (A)
rekomenduojamu tepalu.

5. Ant žoliapjovės uždėkite dirželio gaubtą.

A—Vidurinio GTV tepimo taškai
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Pavarų dėžės techninė priežiūra
Alyvos lygio tikrinimas

1. Ištraukite kamštį viename pavarų dėžės šone.

2. Alyvos lygis turėtų susilyginti su kamščio angos
apatiniu kraštu.

3. Jeigu alyvos lygis per žemas, įpilkite
rekomenduojamos alyvos.

4. Įstatykite kaištį.

Alyvos keitimas

1. Nuimkite pavarų dėžės laikiklį su pavarų dėže. Žr.
skyriaus TECHNINĖ PRIEŽIŪRA skirsnį "Dirželio
nuėmimas".

2. Ištraukite kamštį (A) abiejose pavarų dėžės šonuose.

3. Pakelkite ir pasukite pavarų dėžės laikiklį ant šono,
kad išleistumėte iš pavarų dėžės alyvą.

4. Veskite dirželį aplink pavarų dėžės skriemulį uždėdami
pavarų dėžės laikiklį ant penkių varžtų. Žr. skyriaus
TECHNINĖ PRIEŽIŪRA skirsnį "Dirželio uždėjimas".

5. Montuodami pavarų dėžę ir strypą, laikykitės likusių
skyriaus TECHNINĖ PRIEŽIŪRA skirsnio "Dirželio
uždėjimas" instrukcijų.
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A—Kaištis

6. Įpilkite rekomenduojamos alyvos iki pavarų dėžės
kamščio angos apatinio krašto.

7. Įtaisykite kaiščius.
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Žoliapjovės diržo techninė priežiūra
Diržo nuėmimas

1. Nuimkite žoliapjovę nuo mašinos.

2. Nuvalykite sritį aplink ir po rampomis.

3. Nuimkite dirželio gaubtą nuo žoliapjovės.

4. 60D žoliapjovė:

a. Nuimkite spyruoklę (A), kad atleistumėte dirželio
įtempimą.

b. Nuimkite nuo žoliapjovės dirželį (B).
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A—Spyruoklė B—Diržas

5. 72D žoliapjovė:

a. Nuimkite spyruoklę (A), kad atleistumėte dirželio
įtempimą.

b. Nuimkite pavarų dėžės atramą (B) nuimdami
keturias veržles.

c. Išimkite veržlę, poveržlę ir įtempiklį (C).

d. Nuimkite varžtą ir detales, laikančias įtempiklio
skriemulį (D).

e. Nuimkite nuo žoliapjovės dirželį (E).

Diržo uždėjimas

1. Sumontuokite diržą ant skriemulių ir veskite, kaip
parodyta.

2. 60D žoliapjovė: Įmontuokite spyruoklę.

3. 72D žoliapjovė: Uždėkite įtempiklio skriemulį, įtempiklį,
pavarų dėžės atramą ir spyruoklę.
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A—Spyruoklė
B—Pavarų dėžės atrama
C—Įtempiklis

D—Įtempiklio skriemulys
E—Diržas

4. Ant žoliapjovės uždėkite dirželio gaubtą.
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Žoliapjovės peilių techninė priežiūra

ĮSPĖJIMAS: Nesusižeiskite! Ašmenys yra
aštrūs. Tvarkydami ašmenis arba dirbdami
netoli jų visada mūvėkite pirštines.

Jei peiliai sugedę, pakeiskite juos. Niekada
jų netiesinkite ir nevirinkite.

Sulinkusių žoliapjovės peilių tikrinimas

1. Pastatykite mašiną ant lygaus paviršiaus, o ne ant
šlaito.

2. Atjunkite žoliapjovės peilius.

3. Visiškai pakelkite žoliapjovę.

4. Užfiksuokite stovėjimo stabdį.

5. Sustabdykite variklį.

6. Ištraukite raktelį.

7. Prieš išlipdami iš mašinos palaukite, kol sustos variklis
ir visos besisukančios dalys.

8. Užblokuokite žoliapjovę.

9. Pamatuokite atstumą (A) nuo peilio galiuko iki lygaus
paviršiaus liniuote arba lygio matuokliu, parduodamu
John Deere atstovo.
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A—Atstumas – nuo ašmenų iki
lygaus paviršiaus

10. Pasukite ašmenis 180° kampu ir pamatuokite atstumą
nuo kito peilio galo ir žemės.

11. Patikrinkite visus peilius. Jei išmatuotų atstumų
skirtumas didesnis nei 3 mm (1/8 in), uždėkite naujus
peilius.

Žoliapjovės peilių nuėmimas

1. Saugiai pastatykite mašiną.

2. Nuimkite žoliapjovę nuo mašinos.

3. Tinkamu kėlimo įtaisu pakelkite žoliapjovę, kad
prieitumėte prie jos peilių.

4. Įkiškite medžio trinkelę tarp peilių ir žoliapjovės, kad
peiliai nesisuktų, kai išsuksite varžtą.

5. Išsukite varžtą (A), nuimkite poveržles (B) ir (C) ir peilį.

A—Varžtas
B—Poveržlė

C—Poveržlė
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Žoliapjovės peilių uždėjimas

1. Uždėkite peilį, pjovimo briauną nukreipę link žemės.

2. Uždėkite peilį, poveržles (A) ir (B) ir įsukite varžtą (C).

3. Įkiškite medžio trinkelę tarp peilių ir žoliapjovės, kad
peiliai nesisuktų, kai veršite varžtą. Priveržkite 60D 68
N•m (50 lb·ft) jėga, o 72D – 122 N•m (90 lb-ft).

A—Poveržlė
B—Poveržlė

C—Varžtas
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Peilių galandimas

ĮSPĖJIMAS: Nesusižeiskite! Besisukantys
peiliai yra pavojingi. Prieš pradėdami
reguliuoti arba prieš atlikdami žoliapjovės
techninės priežiūros darbus:

• Kad išvengtumėte netyčinio variklio užvedimo,
atjunkite uždegimo žvakės laidus ar
akumuliatoriaus neigiamąjį (−) laidą.
• Dirbdami su žoliapjovės peiliais arba šalia
jų, visada mūvėkite pirštines.

1. Peilius galąskite galąstuvu, rankine dilde arba
elektriniu peilių galąstuvu.

• Galąsdami išlaikykite originalų nuožulnumą (A).
• Peilio pjovimo briauna (B) turi būti 0,40 mm (1/64
in) arba mažesnė.
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A—Nuožulnumas B—Pjovimo briauna

2. Prieš uždėdami subalansuokite ašmenis.

Ašmenų balansavimas

1. Nuvalykite ašmenis.

2. Dėkite peilį ant vinies griebtuvuose arba į vertikalų
sienos kaištį. Pasukite peilį į horizontalią padėtį. Jei
peilis nesubalansuotas, sunkesnė peilio pusė nusvirs.

3. Pagaląskite sunkiojo galo nuožulnią dalį. Nekeiskite
peilio briaunos nuožulnumo.
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Ratų keitimas
1. Pastatykite mašiną ant lygaus paviršiaus, o ne ant

šlaito.

2. Išjunkite žoliapjovės ašmenis.

3. Visiškai pakelkite žoliapjovę.

4. Užfiksuokite stovėjimo stabdį.

5. Sustabdykite variklį.

6. Ištraukite raktelį.

7. Prieš išlipdami iš operatoriaus vietos, palaukite, kol
sustos variklis ir visos besisukančios dalys.

8. Atsukite rato tvirtinimo detales (A).

SVARBU: Nesugadinkite! Nepriveržkite ratų
tvirtinamųjų detalių per stipriai. Per daug
priveržus tvirtinimo detales bus pažeista įvorė.
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A—Ratų tvirtinimo detalės B—Ratas

9. Montuokite naują ratą (B) ir tvirtinimo įtaisus.

Skriemulių keitimas
1. Nuimkite spyruoklę (A), kad atleistumėte dirželio

įtempimą.

2. Jei reikia, nuimkite apsaugos nuo užvažiavimo rampą
(B).

3. 60D žoliapjovė. Išsukite centrinį varžtą (C) iš
skriemulio, kurį reikia pakeisti.

4. 72D žoliapjovė. Išsukite keturis varžtus (D) iš
skriemulio, kurį reikia pakeisti.

5. Pakeiskite skriemulius ir uždėkite tvirtinamąsias
detales.

A—Spyruoklė
B—Rampa

C—Centrinis varžtas
D—Varžtas (72D)
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60D žoliapjovė
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72D žoliapjovė
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Trikčių šalinimo lentelės naudojimas
Jei susidūrėte su šioje lentelėje nenurodyta problema, dėl
techninės apžiūros kreipkitės į "John Deere" atstovą.

Jei patikrinę visas galimas išvardintas priežastis vis dar
turite problemų, kreipkitės į "John Deere" atstovą.

Trikčių diagnostika
JEI Patikrinkite

Užsikimšęs žolės išmetimo vamzdis Neteisingai uždėtas dirželis (-iai).
Per šlapia žolė.
Per aukšta žolė.
Variklis turėtų dirbti visu greičiu.
Užpakalinė korpuso dalis per žemai.

Lieka nenupjautos žolės Per didelis važiavimo greitis.
Variklis turėtų dirbti visu greičiu.
Atšipę ašmenys.
Nustatytas per didelis pjovimo aukštis.

Dirželis nukrenta Šiukšlės palei skriemulius.
Susidėvėjęs dirželis.
Užsikimšusi žoliapjovė.

Per didelė vibracija Šiukšlės ant žoliapjovės korpuso palei skriemulius.
Pažeistas varantysis dirželis.
Pažeisti arba išsireguliavę skriemuliai.
Išsibalansavę ašmenys.

Nelygus pjovimas Remkitės žoliapjovės horizontalumo, lyginant abu šonus ir priekį su
galu, patikrinimo procedūromis.
Per didelis važiavimo greitis.
Atšipę ašmenys.
Patikrinkite oro slėgį padangose.
Sureguliuokite žoliapjovės ratus.

Variklis sustoja, kai nuspaudžiamas atbulinės eigos pedalas ir
įjungiamas padargas

Įprastinė būsena. (Žr. "Atvirkščio įrankio naudojimo galimybė" mašinos
operatoriaus vadove.)

Ašmenys nuskuta žolę Per didelis sukimo greitis.
Kalneliai vejoje.
Grublėta ir nelygi veja.
Žemas padangų slėgis.
Per žemas pjovimo aukštis.
Sulinkęs (-ę) ašmuo (-enys).
Sureguliuokite žoliapjovės ratus.

Žoliapjovė apkrauna mašiną Per didelis sukimo greitis.
Kalneliai vejoje.
Grublėta ir nelygi veja.
Žemas padangų slėgis.
Per žemas pjovimo aukštis.
Sulinkęs (-ę) ašmuo (-enys).
Sureguliuokite žoliapjovės ratus.

Nevienodai paskirstomas pjovimas Nustatytas per žemas pjovimo aukštis.
Per greitai pjaunama.
Per šlapia žolė.
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60 ir 70 colių 7-Iron žoliapjovės korpusas
60 colių 72 colių

Žoliapjovės tipas Mulčiuojantis arba pašalinantis pro šoną Mulčiuojantis arba pašalinantis pro šoną

Pjovimo peiliai 3 3

Bendras plotis 1,9 m (75,3 col.) 2,19 m (86 in)

Bendras ilgis 1,04 m (41 in) 1,14 m (45 in)

Pjovimo aukštisa 3,8–12,7 cm (1-1/2–5 in) 3,8–12,7 cm (1-1/2–5 in)

Pjovimo plotis 1,5 m (60,9 col.) 1,8 m (72,8 col.)

Vejapjovės svoris 147 kg (324 lb) 156 kg (345 lb)

Ašmens varžto sukimo momentas 68 N·m (50 lb·ft) 122 N·m (90 lb·ft)

Pavarų dėžės alyvos talpa 136 ml (4,6 unc.) 136 ml (4,6 oz)
askiriasi priklausomai nuo padangų dydžio.
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Techninės priežiūros literatūra
Jeigu norėtumėte turėti šios mašinos detalių katalogą ar
techninę instrukciją, skambinkite:

• J.V. & Kanadoje : 1-800-522-7448.
• Visi kiti regionai: "John Deere" įgaliotas atstovas.

Dalys
Mes rekomenduojame "John Deere" kokybiškas dalis
ir tepalus, kurių galite įsigyti iš "John Deere" įgaliotojo
atstovo.

Kai užsakote detales, “John Deere” įgaliotam atstovui
reikės mašinos ar prikabinamo įtaiso gamyklinio numerio
ar gaminio identifikacijos numerio (PIN). Šie numeriai
yra tie, kuriuos jūs įrašėte į šios instrukcijos gaminio
identifikacijos skyrių.

Užsisakykite atsargines detales internetu
Dėl detalių užsakymo ir informacijos apsilankykite
internete adresu http://JDParts.deere.com.

"John Deere" kokybė išlieka ir užtikrinamas
kokybiškas aptarnavimas
Siekdama užtikrinti, kad gaminio kokybė ir toliau išliktų
aukščiausia naudojant "John Deere" atstovo dalis ir
naudojantis aptarnavimo paslaugomis, "John Deere"
pasirūpino procedūra, skirta jums kilusiems klausimams
ar problemoms valdyti.

Norėdami gauti atsakymą į bet kokį kilusį klausimą, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

1. Vadovaukitės atitinkamo priedo, mašinos ar įrenginio
vartotojo vadovais.

2. Jei atsakymų į klausimus negavote, susisiekite su
"John Deere" atstovu.

3. Šiaurės Amerikoje arba Kanadoje skambinkite "John
Deere" klientų aptarnavimo tarnybai.

• Skambinkite numeriu 1-800-537-8233 ir nurodykite
gaminio serijos numerį bei modelį
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ES atitikties deklaracija
Deere & Company

Moline, Illinois, U.S.A.

Žemiau pasirašęs asmuo patvirtina, kad

Mašinos tipas: Žoliapjovės korpusas

Modelis: 60D ir 72D

Serijos numeriai: Žr. Gaminio identifikacijos puslapį

atitinka visas svarbiausias nuostatas ir būtinus toliau nurodytų direktyvų reikalavimus.

DIREKTYVA NUMERIS SERTIFIKAVIMO BŪDAS

Mašinų direktyva 2006/42/EB Savarankiškas sertifikavimas

Europos Bendrijoje parengti techninių dokumentų bylą įgalioto asmens vardas, pavardė ir adresas:

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
Pagalba klientams
Impexstraße 3
D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Deklaravimo vieta: Augusta, Georgia, JAV.

Deklaravimo data: 2016 m. birželio 21 d.

Gamybos skyrius: "John Deere Horicon Works"
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Atitikties deklaracija
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JK atitikties deklaracija
Deere & Company

Moline, Illinois, U.S.A.

Žemiau pasirašęs asmuo patvirtina, kad

Mašinos tipas: Žoliapjovės korpusas

Modelis: 60D ir 72D

Serijos numeriai: Žr. Gaminio identifikacijos puslapį

atitinka visas svarbiausias nuostatas ir būtinus toliau nurodytų JK reglamentų reikalavimus:

DIREKTYVA NUMERIS SERTIFIKAVIMO BŪDAS

Mašinų tiekimo (saugos) taisyklės, 2008 m. S.I. 2008/1597 Savarankiškas sertifikavimas

Įgalioto asmens parengti techninę gamybos bylą vardas, pavardė ir adresas:

John Deere Ltd
Harby Road
Langar
Nottinghamshire
NG13 9HT
Jungtinė Karalystė
EUConformity@JohnDeere.com

Ši atitikties deklaracija teikiama visiška gamintojo atsakomybe.

Deklaravimo vieta: Augusta, Georgia, JAV.

Deklaravimo data: 2016 m. birželio 21 d.

Gamybos skyrius: "John Deere Horicon Works"

Žemės ūkio ir vejų priežiūros technikos gaminių importuotojas: John Deere Ltd. – Harby Road, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT,
Jungtinė Karalystė

Miškininkystės gaminių importuotojas: John Deere Forestry Ltd. – Carlisle Airport Industrial Estate, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW, Jungtinė
Karalystė
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Atitikties deklaracija
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ES ir JK sertifikato ir specifikacijų etiketė
Ši etiketė, esanti ant jūsų mašinos, rodo, kad šis modelis
yra sertifikuotas ir atitinka Europos direktyvą 2006/42/EB
ir Mašinų tiekimo (saugos) taisykles, 2008 m., S.I.
2008/1597.
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LVU23052 – 72D žoliapjovės korpusui
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